®
']> Hirschvogel
Umformtechnik

£ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

P 204

Delivery Note

Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

PR
Cuslomertlo, .
Nt g 7 .
20044 - &

5)  Usferer-Nr.

Lisferschein

SupplerNa. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de fivralsen Date
91001048
10) !P;;eg}:; ’ 11) Besisliung/OrderCommande 10) i:satzdﬂendes Bestsllers 12} Unsena Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Versriiénnce | 5500037704 0000 e o b ol ToiFax s oot
0000008387 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2440/092
19) VersandartAvay of ShipmentMade d'expédition l'm'l‘1 20} unfreild 21} Varpackuagsart 22) Versandzaichen 23) Gesamigewlcht kp! Weight kgs / Polds ky
forwayper HIVO . ?r:nco :ﬂm l\iaozﬂr:iqnmhullage fﬂrgggggmﬁ: Tenvol brutto/grossibrut netto/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.973 1.763
25) VersandansehrdfShipplag Address/Adresse d'expédillon 26) Abl; Inland 1 leu da ¢é
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Maleral/Tall-Nr, 25) MateralMaleralRéfirence 30} Menge 31) Einhell
ltem Cuslomer Part No, Bezelchnung/Deseripllen/Descrpll Quantity Unif
Peste Référence du client Pi pe/Producilon batch/Lot du product] Quantité Unitd
010 25068423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 237218 7 478101
5000008278
20MnCrs5
GCG 805000-02 CO‘ ? !
h
020 2506423191 107787-02 boo\g\‘}g © 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer Ny
GMH 237218 7 476101
5000008279
20MnCrS5
GCG 805000-02 K U E H N E+NA
G
15/62 161 ACCETTAZIQNE MERCLE S.elh 2 pe
HESON 15/62 Quantity dichfarafa-‘@o
Quantits effattiv:
Q)q O samtsumme/Total quantity Tipo Imballaggo, 500 pc
QR &, ' Quantits impapy;
onformits a1 schede o
e d’ .
T@Q%DL%O Dat; tro[lo;Qm ﬁa’h @\
o Fil' mi
IS Y- 0
X0 A
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

i 3 iti ted hy us and do
otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accep!
ggtliiscoge';gd of?any contract, Cur General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG1X00{

Sparkasse Oherlanc?. Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Danklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autornotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

Kandendie, =& -0 iR
S B
20014 87200436 -~ :40106:2018 .
5} “Llafarar-;ir.' . uafaﬁc;arr:‘_ e D;‘tn'r;w e
Suppller No, Dallvery note Date
Code foumnissaur Bon da livralson Date
91001046
10) 1hrZelchen 11) Bestellung/CrderiCommanda 10} Zusatzdzlen des Bastaliers 12) Unsere Abtellung 13) TeliFax Durchwah! 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Referenca Additlonal Customer Data, Our Department Phene/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500037704 00001 Indic. camptém, cflent Notre dépariement Té{Fax Intéme: Notre ardra no.,
0000008 HUG-LGV/ 5614/ 9300 50138376
18} Versanc fay of Shi| d'expédition] frel  20)| unfrl 21) Varpackungsan 22) Vemsandzelichen 23} Gesamigewicht kg/ Walght kas 7 Poids kg
forwarder HIVO . R ::Flﬂulg :«zzk:?amnauage iﬂ:ﬁ#ﬁmﬁ: fonvol brutto/grossfbnut aistio/net/not
Spedition Schweitzer X see document 1.973 1.763
28) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) / Jnload | leude décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 e
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) MaleralfTellNr, 28} MalerfalMaterlal/Réfdrence 30) Menge 31) Einhelt
Item Customer Part No. riptionT p CQuantity Unit
Posta Référenca du client Pi /Production bateh/Lot du productl Quantitd Units
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 2372187 476101
20MnCr85
GCG 805000-02
ltem Unit ' Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HEB 166 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % Si 0,110 % Mn 1,200 % P 0,018 % s 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,180 % Sn 0,012 %
Al 0,039 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,007 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,001 % As 0,008 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,8 rpm
Hardenability
i 1,5 3 5 7 9 1l 13 15
HRC 44,8 44,1 42,5 39,1 36,0 33,7 31,8 30,9

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberlanﬁu. Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M, Anisits,

Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hétscher




Seit (ber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005300 vom 19.06.2018

Ludwigsburg, 12.06.2018
Seite 1 von 1

AR

18-005300

|

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefGrderung unterllegt trolz eimer ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberalnkemmans dber den Beférderungsvertrag
Im intern, SiraGengiiterverkehr (CMR).

CMR

Co transpert est soumis, noncbstanl touts
clause conlraire, 4 la Convention relative au
contrat de lranspod  Inlernational des
marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifihrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslleferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la livraison da la marchandise

Ort/Lise  MODUGNQ
Land/Pays  Halien Zelt{ Temps
Datum/Date  22,06.2018

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Llou ot date da la prise en charge de la marchandise

OnfLieu Denklingan
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Dale  19,06.2018

7 Nechfolgender Frachtf@hrer / Transporieurs successifs Benutzie Gen-Nr.:

5 Beigaliigle Dokumente / Documents annexes

Varbahalle und Bamerkungen des FrachifGhrer /
Réserves et observailons des transparieurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et limbre fexpaditeur

QPas. 4 Zelchen/Nr, 41 Anzaht der LM 4 2 Al der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 45 Umlang
No. Marques st numéres Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg tbm
1 82299408 7 GcOLLI Getriebeteile 16,371
2 82299409 1 COLLI
3 82299436 2 COLLt
4 82299486 3 COLL!
5 82299493 + 94+ 95 + 96 4 COLLI
Summe:
Total: 17,00  COLLI 16.371,00
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Granzibergéngen
von bis km
K L sl
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen / Conve@(i'%n 4
unfref - Rechnung an Empféanger
19 Amtiiches Kennzeichen Nufzlast Int Z 2 G I U 2013
Kz
Anhénger .
Fahrer "Rikevuto con riserva di
ey Y]
Benutzter G b Gut
29 Bonutzter Grenziibergang 27 R:c 'g lltEf-"E“qiﬂantltB
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-70026/MODUGNO

Unterschrifi und Stempsl des Frachtfihrers
Signalure at limbre du transporteur

Unterschrift und S1tempel des Empfiingers
Signaturs et imbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuitgart HRA 200856

Intemnet: www.schweilzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




